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IN THE BOX EN

Cheerble Ball Bell USB Charging Cable
(including a lanyard)

How to Install a bell (optional)

)\ N
W i \@\
Hook \ S

° * Open the soft button, and connect a little
o bell to the hook.

*Remember to close the button tightly to
prevent the bell from falling off the hook.



QUICK START GUIDE EN

1. Turn on and select an interactive mode.

ON/OFF Modes Selection

*Press the button *Press the button once
over 3 seconds for one mode

Normal
(Active rolling & bouncing)

Passive
(Bouncing on contact)

Gentle
(Slow rolling, or shaking on contact) ‘

© Status of LED when selecting the reaction mode
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QUICK START GUIDE EN

2. Two ways to activate your Cheerble Ball after
selecting the interactive mode.

1. Activate it immediately by 2. It will be activated automatically
tapping or shaking. after 5 seconds.

Before having fun with your cat, please check that your
Cheerble Ball' s surface is in good condition.

Supervision is required during the playtime to prevent your
pet from swallowing.
03



STATUS OF LED INDICATOR EN

Blue Yellow Red
(Moving or shaking) (Keeping still or rest) (Shaking quickly
or jumping)

Cheerble Ball will play with your cat for 10
minutes, then it will rest for 30 minutes. However,
during the rest time, it can be re-activated by your
cat' s touch and play with your cat for another 10
minutes.
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HOW TO CHARGE EN

1. Low battery

’ Press and hold the button, if the
LED indicator is flashing red or
there is no response, please
charge your Cheerble Ball.

2. Opening the soft button to charge

Charging
Fully charged (O

® Status of LED when charging
B 1t1akes about 1 hour to be fully charged

® Plug into a USB power socket.
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SPECIFICATIONS

EN

@42 mm
1.65 inches

Cheerble Ball M1

Model:
Weight:
Dimensions:
Battery:

Operating temperature:

@ 45 mm
1.77 inches

Cheerble Ball Ice Cream

C0419/C0419-C
35g/45¢

@42 mm /@45 mm
Li-Polymer 3.7 V 135 mAh

41°F to 104°F / 5°C to 40°C
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LIABILITY TERMS EN

Advice for Use

Apart from playing with this product, it is recommended that you
interact with your pet and provide a variety of play activities.
Opportunities for stimulation or the appropriate amount of daily
exercise should be determined by veterinarian.

Warranty

One-Year Limited Warranty

Cheerble warrants the included hardware product and accessories
against defects in materials and workmanship for one year from the
date of original retail purchase. Cheerble does not warrant against
normal wear and tear nor damage caused by accident or abuse.
Complete details of the warranty applicable to this product and its
terms can be found at www.cheerble.com.

Terms of Use and Limitation of Liability

1. Terms of Use

The use of this product is subject to your acceptance without
modification of terms, conditions and notices contained with this
product. Use of this product implies acceptance of all such terms,
conditions, and notices. If you do not wish to accept these terms,
conditions, and notices, please return the product, unused, in its
original packaging and at your own cost and risk with proof of
purchase for refund.



LIABILITY TERMS EN

- - -
2. Proper Use

Proper use includes, without limitation, reviewing the entire user
manual and any specific safety information statements. The specific
temperament or size/weight of your pet may not be suitable for this
product. If you are unsure whether this product is appropriate for
your pet, please consult your veterinarian to use.

3. No Unlawful or Prohibited Use

This product is designed for use with pets only. This product is not
intended to harm, injure or provoke. Using this product in a way that
is not intended could result in violation of local laws.

4. Limitation of Liability

In no event shall Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. or any of
its associated companies be liable for (i) any direct, indirect, punitive,
incidental, special or consequential damage and/or (ii) any loss or
damages whatsoever arising out of or connected with the use or
misuse of this product.

5. Modification of Terms and Conditions

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. reserves the right to change
the terms, conditions and notices governing this product from time
to time. If such changes have been notified to you prior to your use
of this product, they shall be binding on you as if incorporated herein.
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FCC COMPLIANCE EN

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

« Consult the dealer, or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications to this equipment not expressly approved
by Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. could void the user's
authority to operate the equipment.
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PACKLISTE DE

a)
N ﬁ
Cheerble Ball Glocke USB-Ladekabel
Glocke installieren (optional)
e\ NN
W i ,
Haken \ N Y,
'g‘ « Nach dem Offnen des weichen
) Gummiknopfes kénnen Sie die Glocke an

diesen Haken hangen.

*Nach dem Auflegen miissen Sie den
weichen Gummiknopf fest schlieRen, damit
die Glocke nicht vom Haken fallt.




SCHNELLSTART-ANLEITUNG DE

1. Schalten Sie es ein und wéhlen Sie einen
interaktiven Modus.

Moduswahl

Mehr als 3 Sekunden  Klicken Sie auf die Taste,
lang gedriickt halten ~ um den Modus zu
wechseln

Normaler Modus
(Aktives Rollen & Hilpfen)

Passiver Modus
(Hiipfen bei Kontakt)

Zarter Modus
(Langsames Rollen, oder Schiitteln ‘
bei Kontakt)
® Farbe der LED-Anzeige bei der Modusauswahl

1



SCHNELLSTART-ANLEITUNG DE

2. Cheerble Ball starten
Nach Auswahl des interaktiven Modus gibt es zwei

Maglichkeiten, den Cheerble Ball zu starten:
&

O\

Methode 1: Es wird sofort nach Methode 2: Warten Sie 5 Sekund en
dem Antippen gestartet. und es wird automatisch gestartet.

Bevor Sie den Cheerble Ball Ihrer Katze geben, tiberpriifen Sie
bitte, ob der intakt ist, um Besch&digungen zu vermeiden.

Haustiere miissen wahrend des Spiels vom Besitzer
beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass Haustiere den
Cheerble Ball verschlucken.

12



STATUS DER LED-ANZEIGE DE

Blau Gelb Rot
(Bewegend oder (Stillhaltend oder (Schnell
vibrierend) ruhend) wackelnd oder

aufprallend)

Nach der Aktivierung spielt Cheerble Ball 10
Minuten lang mit Ihrer Katze und ruht sich dann 30
Minuten lang aus. Wahrend der Pause kann es von
Ihrer Katze durch erneutes Beriihren reaktiviert
werden und erneut 10 Minuten mit lhrer Katze
spielen.



AUFLADUNG DE

1. Schwache Batterie

O Wenn Sie die Taste gedriickt
halten und die LED-Anzeige blinkt
(rot) oder nicht reagiert, laden Sie
ihn bitte auf.

2. Aufladen (Bitte 6ffnen Sie den weichen
Gummiknopf)

Es wird aufgeladen

Der Ladevorgang ist
abgeschlossen
® Farben der LED-Anzeige beim Aufladen.

Es wird in etwa 1 stunde vollsténdig a
ufgeladen sein.

 Stecken Sie es in eine USB-Steckdose.

14



TECHNISCHE PARAMETER DE

|

|

@42 mm @45 mm

|

Cheerble Ball M1

Produkt modellr:

Produkt gewicht:

Produkt abmessungen:

Batterie:

Betriebs temperatur:

|

Cheerble Ball Ice Cream

C0419 /C0419-C

35g/45¢g

@42 mm /@ 45 mm
Lithium-batterie 3.7 V, 135 mAh
5°C-40°C



HAFTUNGSBEDINGUNGEN DE

Hinweise zur Verwendung

Abgesehen vom Spielen mit diesem Produkt wird empfohlen, dass
Sie mit Ihrem Haustier interagieren und ihm eine Vielzahl von
Spielmaglichkeiten bieten. Die Maglichkeiten zur Stimulation oder
das angemessene MaR an taglicher Bewegung sollten von einem
Tierarzt festgelegt werden.

Garantie

Eingeschrankte Garantie von einem Jahr

Cheerble gewéhrt auf die im Lieferumfang enthaltene Hardware und
das Zubehor eine einjahrige Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler ab dem Datum des urspriinglichen Kaufs.
Cheerble libernimmt keine Garantie fiir normalen VerschleiR oder
Schéden, die durch Unfélle oder Missbrauch entstehen. Vollstandige
Angaben zu der fiir dieses Produkt geltenden Garantie und deren
Bedingungen finden Sie unter www.cheerble.com.

und F ankung

1. Benutzungsbedingungen

Die Nutzung dieses Produkts setzt voraus, dass Sie die mit diesem
Produkt verbundenen Bedingungen und Hinweise ohne Anderungen
akzeptieren. Die Verwendung dieses Produkts setzt die Annahme
aller dieser Bedingungen und Hinweise voraus. Wenn Sie diese
Bedingungen und Hinweise nicht akzeptieren mochten, senden Sie
das Produkt bitte unbenutzt, in der Originalverpackung und auf
eigene Kosten und Gefahr zusammen mit dem Kaufbeleg zur
Rickerstattung zuriick.
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HAFTUNGSBEDINGUNGEN DE

2. OrdnungsgeméBe Verwendung

Zur ordnungsgeméRen Verwendung gehort unter anderem, dass Sie das
gesamte Benutzerhandbuch und alle spezifischen Sicherheitshinweise
lesen. Das spezifische Temperament oder die GroRe/das Gewicht lhres
Haustieres sind méglicherweise nicht fiir dieses Produkt geeignet. Wenn
Sie sich nicht sicher sind, ob dieses Produkt fir Ihr Haustier geeignet ist,
wenden Sie sich bitte an Ihren Tierarzt, bevor Sie es verwenden.

3. Keine i oder Ver g

Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung mit Haustieren bestimmt.
Dieses Produkt ist nicht dazu bestimmt, zu schaden, zu verletzen oder
zu provozieren. Eine nicht bestimmungsgemafBe Verwendung dieses
Produkts kann zu einem VerstoB gegen die 6rtlichen Gesetze fiihren.

4. Einschrénkung der Haftung

Unter keinen Umsténden sind Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd.
oder eines seiner verbundenen Unternehmen haftbar fir (i) direkte,
indirekte, strafende, zufillige, besondere oder Folgeschaden und/oder (ii)
jegliche Verluste oder Schaden, die sich aus der Verwendung oder dem
Missbrauch dieses Produkts ergeben oder damit zusammenhangen.

5. Anderung der Bedingungen und Konditionen

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. behélt sich das Recht vor, die
fiir dieses Produkt geltenden Bestimmungen, Bedingungen und
Hinweise von Zeit zu Zeit zu &ndern. Wenn lhnen solche Anderungen
vor der Nutzung dieses Produkts mitgeteilt wurden, sind sie fiir Sie so
verbindlich, als wéren sie hierin enthalten.

17



LISTE D'EMBALLAGE FR

Cheerble Ball Clochette  Cable de Charge USB

Montage de la clochette (facultatif)

N y N
1
o i J
Crochet \
~ =
o * Vous pouvez accrocher la clochette sur
ce crochet aprés avoir avoir soulevé la

= P
A touche plastique souple.

*Une fois accroché, la touche plastique
souple doit étre recouverte hermétiquement !
afin d'éviter que la clochette ne tombe du
crochet.




GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE ~ FR

1.Démarrez I'appareil et choisissez un mode
d'interaction.

Sélection du

Marche / Arrét Mode

Appuyez longuement sur  Appuyez sur la touche
Ia touche pendant plus de pour changer le mode
3 secondes

Mode Normal
(Roulement et rebondissement actifs)

Mode Passif

(Rebondissement au contact)

Mode Doux

(Roulements lents ou secousses au
contact)

® Couleur du voyant LED lors de la sélection du mode
19



GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE ~ FR

2.Démarrage de Cheerble Ball
Aprés avoir choisi le mode d'interaction, il existe deux

méthodes de démarrage de Cheerble Ball :
&

O\

Méthode 1 : Démarrage Méthode 2 : Démarrage
immeédiat aprés un battement automatique aprés 5 secondes.
léger.

Veuillez vérifier d'abord si la Cheerble Ball est en bon état
avant de la donner a votre ani afin d'éviter toute blessure.

Une surveillance est nécessaire pendant le jeu afin d’éviter un
avalement de Cheerble Ball par votre animal.
20



ETAT DE L'INDICATEUR LED FR

Bleu Jaune Rouge
(En mouvement ou (Rester immobile ou (Tremblements
vibration) se reposer) rapides ou sauts)

Apres 'activation, Cheerble Ball joue avec votre chat
pendant 10 minutes, puisse repose pendant 30
minutes. Pendant le repos, elle peut étre activée a
nouveau par le toucher de votre chat et joue a
nouveau avec votre chat pendant 10 minutes.

21



COMMENT CHARGER L'APPAREIL FR

1. Batterie faible

O En appuyant sur la touche, si le
voyant LED clignote (en rouge)
ou n'a pas de réponse, veuillez
charger la balle.

2. Charge (Veuillez soulever la touche plastique
souple)

En charge
Charge terminée ()

o Couleur du voyant LED lors de la charge.

L'appareil est complétement
chargé en 1 heure environ

* Brancher sur la prise d'alimentation USB.
22



PARAMETRES TECHNIQUES FR

| |

@42 mm @45 mm

Cheerble Ball M1

Modeéle du produit :
Poids du produit :
Taille du produit :
Batterie :

Température de
fonctionnement :

| |

Cheerble Ball Ice Cream

C0419/C0419-C

359g/45¢g

@42 mm/ @45 mm

Batterie au lithium 3.7 V, 135 mAh
5°Ca40°C

23



CONDITIONS DE RESPONSABILITE FR

- - -
Conseils d'utilisation

En plus de jouer avec ce produit, il est recommandé d'interagir avec
votre animal et de lui proposer des activités ludiques variées. Les
possibilités de stimulation ou la quantité appropriée d'exercice
quotidien doivent étre déterminées par le vétérinaire.

Garantie

Garantie limitée d'un an

Cheerble garantit le matériel et les accessoires inclus contre les
défauts de matériaux et de fabrication pendant un an a compter de
la date d'achat au détail. Cheerble ne garantit pas I'usure normale ni
les dommages causés par un accident ou un abus. Les détails
complets de la garantie applicable a ce produit et ses conditions
peuvent étre consultés a I'adresse www.cheerble.com.

Conditions d'utilisation et limitation de
1. Conditions d'utilisation

L'utilisation de ce produit est soumise a votre acceptation sans
modification des termes, conditions et avis contenus dans ce
produit. L'utilisation de ce produit implique I'acceptation de tous ces
termes, conditions et avis. Si vous ne souhaitez pas accepter ces
termes, conditions et avis, veuillez renvoyer le produit, non utilisé,
dans son emballage d'origine, a vos frais et a vos risques,
accompagné d'une preuve d'achat, pour remboursement.

24



CONDITIONS DE RESPONSABILITE FR

2. Utilisation correcte

L'utilisation correcte comprend, sans sy ||m|ter la Iecture de I'ensemble
du manuel de I' et de toute ! relative aux
informations de sécurité. Le tempérament spécifique ou la taille/le
poids de votre animal peuvent ne pas convenir a ce produit. Si vous
n'étes pas sir que ce produit convienne a votre animal, veuillez
consulter votre vétérinaire avant de l'utiliser.

3. Pas dutilisation illégale ou int
Ce produit est congu pour étre utilisé avec des animaux domestiques
uniquement. Il n'est pas destiné a nuire, a blesser ou a provoquer.
L'utilisation de ce produit d'une maniére non prévue peut entrainer une
violation des lois locales.

4. Limitation de la responsabilité

En aucun cas, Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. ou I'une de ses
sociétés associées ne pourra étre tenue responsable (i) de tout
dommage direct, indirect, punitif, accessoire, spécial ou consécutif
et/ou (ii) de toute perte ou de tout dommage quel qu'il soit, qu'il s'agisse
d'une blessure ou d'un accident.

5. ification de:

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. se réserve le droit de modifier
les termes, conditions et avis régissant ce produit de temps a autre. Si
de telles modifications vous ont été notifiées avant que vous n'utilisiez
ce produit, elles seront contraignantes pour vous comme si elles étaient
incorporées dans le présent document.
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INCLUEDE IT

Cheerble Ball Campana  Cavo di Carica USB

Installare la campana (opzionale)

D) “ \
& f |
Ganci \ '
ancio
o Y,
° * Dopo aver aperto il tasto in gomma
-

=) morbida, & possibile appendere la campana :
a questo gancio.
*Dopo averla appesa, il tasto in gomma |
morbida deve essere ben coperto per evitare |
che la campana cada dal gancio.




ACCENSIONE E AVVIAMNETO IT

1. Accendi e seleziona una modalita interattiva.

Accensione/ Selezione
Spegnimento della Modalita

Premerealungoiltasto  Premere il tasto per
per piu di 3 secondi cambiare modalita

Modalita Normale (7)

(Rotolamento e rimbalzo attivi)

Modalita Passiva ()

(Rimbalzo al contatto)

Modalita Delicata
(Rotolamento lento o scuotimento al
contatto)

® Quando si seleziona una modalita, il colore della spia LED

27



ACCENSIONE E AVVIAMNETO IT

2. Awvio del Cheerble Ball
Dopo aver selezionato la modalita interattiva, ci sono due

modi per avviare Cheerble Ball:
&

O

Metodo 1: Iniziare subito dopo Metodo 2: Attendere 5 secondi e
aver toccato. avviarsi automaticamente.

Prima di far giocare il gatto, Verificare innanzitutto che il
Cheerble Ball sia in buone condizioni, in modo da non causare
lesioni all'animale.
Durante il gioco & necessaria la supervisione del proprietario per
evitare che gli animali domestici inghiottano il Cheerble Ball.

28



STATO DELL'INDICATORE LED IT

Blu Giallo Rosso
(in Movimento o (Stare fermi o riposare)  (Muovere o saltare
in vibrazione) rapidamente)

Una volta attivata, il Cheerble Ball giochera con il
gatto per 10 minuti, sequiti da una pausa di 30
minuti. Durante la pausa, puo essere riattivata dal
gatto toccandola e giocando con lui per altri 10
minuti.

29



COME CARICARE IT

1. Batteria insufficiente

Caricare la batteria se la spia
LED lampeggia (rossa) o non
risponde alla pressione del tasto.

2. Ricarica (aprire il tasto in gomma morbida)

Ricarica
Carica finito ()

® || colore della spia LED durante la carica.
B L ricarica sara completa dopo circa 1 ora.

 Collegare la spina alla presa di
corrente USB.
30



SPECIFICHE TECNICI IT

| |

@42 mm @45 mm
Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream

Modello del prodotto: ~ C0419 / C0419-C

Peso del prodotto: 35g/45¢g

Dimensioni del prodotto: @ 42 mm / @ 45 mm

Batteria: Batteria al litio 3.7 V, 135 mAh

Temperatura di lavoro: 5 °C-40 °C
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TERMINI DI RESPONSABILITA IT

Consigli per l'uso

Oltre a giocare con questo prodotto, si raccomanda di interagire con
I'animale e di offrire una varieta di attivita di gioco. Le opportunita di
stimolazione o la quantita adeguata di esercizio quotidiano devono
essere stabilite dal veterinario.

Garanzia

Garanzia limitata di un anno

Cheerble garantisce il prodotto hardware e gli accessori inclusi
contro i difetti di materiale e lavorazione per un anno dalla data di
acquisto originale. Cheerble non garantisce contro la normale usura
e i danni causati da incidenti o abusi. | dettagli completi della
garanzia applicabile a questo prodotto e i relativi termini sono
disponibili all'indirizzo www.cheerble.com.

ioni di r .

Condizioni d'uso e li
1. Condizioni d'uso
L'uso di questo prodotto & soggetto all'accettazione senza
modifiche dei termini, delle condizioni e degli avvisi contenuti nel
prodotto stesso. L'uso di questo prodotto implica I'accettazione di
tutti questi termini, condizioni e avvisi. Se non si desidera accettare
tali termini, condizioni e avvisi, si prega di restituire il prodotto, non
utilizzato, nella sua confezione originale e a proprie spese e rischio
con la prova di acquisto per il rimborso.
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TERMINI DI RESPONSABILITA IT

2. Uso corretto

L'uso corretto comprende, a titolo esemplificativo e non esaustivo, la
lettura dell'intero manuale d'uso e di tutte le informazioni specifiche
sulla sicurezza. Il temperamento specifico o la taglia/peso
dell'animale domestico potrebbero non essere adatti a questo
prodotto. Se non si é sicuri che questo prodotto sia adatto al proprio
animale domestico, consultare il proprio veterinario di fiducia.

3. Nessun uso illegale o proibito

Questo prodotto é stato progettato solo per 'uso con animali
domestici. Questo prodotto non & destinato a danneggiare, ferire o
provocare. L'uso di questo prodotto in un modo non previsto
potrebbe comportare la violazione delle leggi locali.

4. Limitazione di responsabilita

In nessun caso la Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. 0 una
qualsiasi delle sue societa associate sara responsabile di (i)
qualsiasi danno diretto, indiretto, punitivo, incidentale, speciale o
consequenziale e/o (i) qualsiasi perdita o danno di qualsiasi tipo
derivante o connesso all'uso o all'abuso di questo prodotto.

5. Modifica dei termini e delle condizioni

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. si riserva il diritto di
modificare periodicamente i termini, le condizioni e gli avvisi che
regolano questo prodotto. Se tali modifiche sono state notificate
all'utente prima dell'uso di questo prodotto, saranno vincolanti per
I'utente come se fossero incorporate nel presente documento.
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LISTA DE EMPAQUE ES

| A
‘ ‘ |
I I 7
I I
Cheerble Ball Cascabel  Cable de Carga USB
- Instalar el cascabel (opcional)
‘ D NN
) i J
Gancho \ N Y, ‘
° * Después de levantar el botén de goma
= suave, puede colgar el cascabel en este
gancho.

*Después de colgar el cascabel , debe cubrir
el botén de goma suave con fuerza para
evitar que se caiga del gancho.




GUIA DE INICIO RAPIDO ES

1. Encienda la bola y seleccione un modo
interactivo.

Interruptor de Seleccion de
Encendido Modo

Mantenga pulsado el Presione el botén una vez
botén durante mas para cambiar el modo
de 3 segundos

Modo Normal
(Balanceo y rebote activosl)

Modo Pasivo
(Rebote al contacto)

Modo Suave
(Balanceo lento o sacudida al
contacto)

® El color del indicador LED al seleccionar el modo

35



GUIA DE INICIO RAPIDO ES

2. Active Cheerble Ball
Después de elegir el modo de interaccién, hay dos

formas para activar Cheerble Ball:
&

O\

Método 1: Se inicia Método 2: Espere 5 segundos y
inmediatamente después de se inicia automaticamente.
palmear.

Antes de dérselo a jugar a su gato, compruebe que Cheerble
Ball si estd intacta para evitar causar dafo.

Las mascotas necesitan la supervision del duefio durante el
juego para evitar que traguen Cheerble Ball.

36



ESTADO DEL INDICADOR LED ES

Azul Amarillo Rojo
(en Movimiento o (Quedarse quieto o (Giro o salto rapido)
vibracion) descanso)

Una vez activada, Cheerble Ball jugard con su gato
durante 10 minutos, seguido de un descanso de 30
minutos. Durante el descanso, puede ser activado
de nuevo por el tacto por su gato y jugar con su
gato de nuevo durante 10 minutos.



COMO CARGAR ES

1. Bateria baja

Al mantener presionada la tecla,
si el LED parpadea (rojo) o no
responde, carguelo por favor.

2. Carga (levante el boton de goma suave)

Cargando
Carga completa ()

® El color del indicador LED al cargar.

Completamente cargado después de
aproximadamente 1 hora.
 Conéctelo a un enchufe USB.
38



PARAMETROS TECNICOS ES

| |

@42 mm @45 mm
Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream
Modelo de producto: C0419/C0419-C
Peso de producto: 359g/45¢g

Dimensiones de producto: @ 42 mm /@ 45 mm

Bateria: Bateria de litio 3.7 V, 135 mAh

Temperatura de trabajo:  5°C-40 °C
39



TERMINOS DE RESPONSABILIDAD ES

Consejos de uso

Aparte de jugar con este producto, se recomienda que interactie con
su mascota y le proporcione diversas actividades de juego. Las
oportunidades de estimulacién o la cantidad adecuada de ejercicio
diario deben ser determinadas por el veterinario.

Garantia

Garantia limitada de un afio

Cheerble garantiza el producto de hardware y los accesorios
incluidos contra defectos de materiales y mano de obra durante un
afio a partir de la fecha de compra original al por menor. Cheerble no
garantiza contra el desgaste normal ni los dafios causados por
accidente o abuso. Los detalles completos de la garantia aplicable a
este producto y sus términos se pueden encontrar en
www.cheerble.com.

Condici de uso y limitacién de bilidad

1. Condiciones de uso

El uso de este producto estd sujeto a la aceptacion sin
modificaciones de los términos, condiciones y avisos contenidos en
el mismo. El uso de este producto implica la aceptacion de todos
estos términos, condiciones y avisos. Sino desea aceptar estos
términos, condiciones y avisos, devuelva el producto, sin usar, en su
embalaje original y por su cuenta y riesgo con el comprobante de
compra para su reembolso.
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TERMINOS DE RESPONSABILIDAD ES

2. Uso adecuado

El uso adecuado incluye, sin limitacion, la revision de todo el manual
del usuario y de cualquier declaracion de informacion de seguridad
especifica. El temperamento especifico o el tamafio/peso de su
mascota pueden no ser adecuados para este producto. Si no esta
seguro de si este producto es adecuado para su mascota, consulte a
su veterinario antes de utilizarlo.

3. Ningun uso ilegal o prohibido

Este producto estd disefiado para su uso exclusivo con animales
domeésticos. Este producto no esté destinado a dafiar, herir o
provocar. El uso de este producto de una manera no prevista podria
resultar en la violacion de las leyes locales.

4. Limitacién de responsabilidad

En ningtin caso Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. o cualquiera
de sus empresas asociadas sera responsable de (i) cualquier dafio
directo, indirecto, punitivo, incidental, especial o consecuente y/o (ii)
cualquier pérdida o dafio derivado o relacionado con el uso o mal
uso de este producto.

delos y

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. se reserva el derecho a
modificar periédicamente los términos, condiciones y avisos que
rigen este producto. Si dichos cambios le han sido notificados antes
de que utilice este producto, seran vinculantes para usted como si
estuvieran incorporados en el presente documento.
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IN DE VERPAKKING NL

Cheerble Ball  Belletie USB Laadkabel
(inclusief koordje)

Installatie van het belletje (optioneel)

Haakje \ !

~
0 '

] ® Open de zachte drukknop, en verbind

het belletje aan het haakje.

* Vergeet niet het knopje goed dicht te

doen om te voorkomen dat het belletje

van het haakje valt.




SNELSTARTGIDS NL

1. Schakel in en selecteer een interactieve modus.

AAN/UIT Modus Selectie

“Druk de knop langer dan

*Druk eenmaal op de knop
3secondenin

O Normaal

(bewegen en springen)

Passief
(reageren op aanraking)

O Rustig

(alleen voor rollen/rustig bewegen)

® Status van LED bij het selecteren van de
reactiemodus.
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SNELSTARTGIDS NL

2. Twee manieren om je Cheerble Ball te activeren
na het selecteren van de interactieve modus.

1. Activeer direct door te 2. De bal zal automatisch
tikken of te schudden. worden geactiveerd
na5 seconden.

a Zorg ervoor dat de Cheerble ball in goede staat verkeerd alvorens
uw kat met de bal te laten spelen.

o Toezicht is vereist tijdens de speeltijd om te voorkomen dat uw
huisdier per ongeluk iets inslikt.
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STATUS VAN LED-INDICATOR NL

Blauw Geel Rood

of ( (snel schudden of springen)

Cheerble Ball zal 10 minuten met uw kat spelen,

dan zal de bal 30 minuten rusten. Echter, tijdens de
rusttijd, kan de balopnieuw worden geactiveerd door
de aanraking van uw kat en zal dan nog eens

10 minuten met uw kat spelen.
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OPLADEN NL

1. Batterij bijna leeg

Houd de knop ingedrukt, als de LED
() indicator rood knippert of er geen
reactieis, laad dan uw Cheerble Ball op.

2. Open de zachte knop om op te laden

Opladen
(O Volledig opgeladen
® Status van de LED gedurende het laden

Het duurt ongeveer 1 uur om de bal
volledig op te laden.

® Stop de USB lader in een USB poort (Max 5V 1A)
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SPECIFICATIES NL

|

@42 mm @45 mm
1.65 inches 1.77 inches
Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream
Model: C0419/ C0419-C
Gewicht: 35g/45g
Afmetingen: @42mm/ @45 mm
Batterij: Li-Polymer 3.7v 135mAh

Min/Max bedrijfs-

5°C tot 40°C
temperatuur:
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AANSPRAKELIJKHEIDSBEPALING NL

Tips voor gebruik

Naast het spelen met dit product, wordt het aanbevolen om met uw
huisdier te communiceren en een verscheidenheid aan
spelactiviteiten aan te bieden. Stimulatiemogelijkheden of passende
hoeveelheden dagelijkse lichaamsbeweging moeten door uw
dierenarts worden bepaald.

Garantie

Beperkte garantie van 1 jaar

Cheerble biedt garantie voor uw meegeleverde hardware en
accessoires tegen defecten in materialen en vakmanschap
gedurende één jaar vanaf de datum van oorspronkelijke aankoop in
de detailhandel. Cheerble geeft geen garantie voor normale slijtage
of schade veroorzaakt door ongevallen of misbruik. Volledige
informatie over de garantie die van toepassing is op dit product en
de voorwaarden ervan kunt u vinden op www.cheerble.com.

Gebruiksvoorwaarden en aansprakelijkheidsgrens

1. Gebruiksvoorwaarden

Gebruik van dit product is afhankelijk van uw aanvaarding zonder
wijziging van de voorwaarden, bepalingen en mededelingen in dit
product. Gebruik van dit product betekent aanvaarding van alle
voorwaarden en mededelingen. Indien u deze voorwaarden,
bepalingen en mededelingen niet wenst te aanvaarden, retourneert u
het product, ongebruikt, in de originele verpakking en op uw kosten en
risico met aankoopbewijs voor terugbetaling.
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AANSPRAKELIJKHEIDSBEPALING NL

2. Goed gebruik

Goed gebruik omvat onder meer de beoordeling van de gehele
gebruikershandleiding en eventuele informatieve
veiligheidsverklaringen. Het specifieke temperament of de
grootte/gewicht van uw huisdier is mogelijk niet geschikt voor dit
product. Als u niet zeker weet of dit product geschikt is voor uw
huisdier, dan raadpleeg uw dierenarts voor gebruik.

3. Geen illegaal of verboden gebruik

Dit product mag alleen met huisdieren worden gebruikt. Dit product is
niet bedoeld om schade toe te brengen, te verwonden of te
veroorzaken. Onbedoeld gebruik van dit product kan leiden tot
overtreding van lokale wetten.

4. Beperking van aansprakelijkheid

In geen geval zal Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. of een van
de daaraan verbonden ondernemingen aansprakelijk zijn voor (i)
enige directe, indirecte, punitieve, incidentele, bijzondere of
gevolgschade en/of (ii) enig verlies of schade van welke aard dan
ook die voortvloeit uit of verband houdt met het gebruik of misbruik
van dit product.

5. van voor
Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. behoudt zich het recht voor
om periodiek de voorwaarden, bepalingen en mededelingen
betreffende dit product te wijzigen. Als dergelijke wijzigingen voor uw
gebruik van dit product aan u zijn gemeld, zijn ze bindend voor u alsof
ze hierin zijn opgenomen.
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Zawarto$é zestawu PL

| A
I I ‘
I I ~
I I
Dzwonek Kabel tadowania
Cheerble Ball (+smycz) usB

Montaz dzwonka (opcjonalny)

O f /%\
|
Haczyk \ S

~ _
o < Otwrs ek raycio |
= worz miekki przycisk i podtacz

dzwonek do haczyka.
* Zamknij doktadnie przycisk, aby
dzwonek nie odpadt.



Szybka instrukcja obstugi PL

1. Wiacz urzadzenie i wybierz tryb interaktywnosci.

WH/Wyt. Wybér trybu
*Przytrzymaj przycisk *Nacisnij przycisk raz
przez 3 sekundy aby przelacza sie

pomiedzy trybami

O Standardowy

(ruch i skakanie)

O Pasywn

(reakcja na dotyk)

Delikatn
() (powolne toczerie lub
drzenie przy kontakcie)

® Powyzej s kolory w jakim $wieci sig dioda
LED, w zaleznosci jaki tryb zostat wybrany
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Szybka instrukcja obstugi PL

2. Dwa sposoby aktywowania Cheerble Ball po

wybraniu trybu interaktywnego.
&

~
1. Cheerble Ball aktywuje 2. Cheerble Ball tez

sie natychmiast po aktywuje sig automatycznie
dotknieciu lub potrzas$nieciu. po 5 sekundach.

a Zanim zaczniesz sie bawi¢ ze swoim zwierzakiem, upewnij si¢
Zze Cheerble Ball nie posiada uszkodzen.

“ Nalezy pilnowac¢ pupila gdy bawi sie Cheerble Ball. Nalezy
uwazac, by nie probowat potknaé¢ Cheerble Ball.
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Stan diody LED PL

Niebieska Zétta Czerwona
(ruch lub potrzasanie) (stoi w miejscu) (szybko sie rusza
lub podskakuje)

Porada: Cheerble Ball bedzie sig¢ bawi¢ z twoim
zwierzakiem przez 10 minut i bedzie robito przerwy
przez 30 minut. Jednak w czasie odpoczynku mozna
go ponownie aktywowac dotykiem kota i bawi¢ sie z
kotem przez kolejne 10 minut.
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Sposdéb tadowania PL

1. Niski poziom baterii

Weisnij i przytrzymaj przycisk. Jesli dioda
() LED miga na czerwono lub Cheerble Ball nie
reaguje-nataduj ja.

2. Otwieranie miekkiego przycisku w celu tadowania

tadowanie

(O Natadowane do petna
 Stan LED podczas fadowania

B +aowanie do peina trwa okoto 1 godzin

T * Podtacz urzadzenie do zasilanego portu USB
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Parametry

PL

|

@42 mm

|

Cheerble Ball M1

Model:
Cigzar:
Wymiary:
Akumulator:

Temperatura robocza:

55

|

@45 mm

|

Cheerble Ball Ice Cream

C0419 /C0419-C
35g/45¢

$rednica 42 mm / 45 mm
Li-Polimerowy 3.7V 135 mAh

od 5°C do 40°C



Warunki odpowiedzialnosci PL

yeza y
Zachecamy, aby ten produkt byt jednym z elementéw zabawy z
pupilem. Réznorodnosé aktywnosci jest bardzo wazna. Optymalny
poziom stymulacji oraz dzienng ilo$¢ ¢wiczen dla Twojego zwierzaka
powinien okresli¢ lekarz weterynarii.

Gwarancja

Roczna ograniczona gwarancja

Cheerble udziela rocznej gwarancji na wady materiatowe i
wykonawcze sprzetu oraz dotgczonych akcesoridw, liczae od daty
pierwszego zakupu detalicznego. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajgcych z normalnego zuzycia, wypadku lub niewtasciwego
uzytkowania. Petne warunki gwarancji sg dostepne na stronie:
www.cheerble.com.

Warunki
1. Warunki uzytkowanla

Korzystanie z tego produktu wymaga akceptacji bez modyfikacji
warunkow, zasad i uwag zawartych w tym produkcie. Korzystanie z
tego produktu oznacza akceptacje wszystkich takich warunkdw,
zasad i powiadomien. Jesli nie chcesz zaakceptowac tych
warunkow, zasad i powiadomien, zwrd¢ produkt, nieuzywany, w
oryginalnym opakowaniu oraz na wtasny koszt i ryzyko wraz z
dowodem zakupu w celu uzyskania zwrotu pienigdzy.

2. Wiasciwe uzytkowanie
Wiasciwe uzytkowanie wymaga zapoznania sie z catg instrukcja
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Warunki odpowiedzialnosci PL

obstugi oraz wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczerstwa.
Indywidualny temperament lub rozmiar/waga Twojego zwierzaka
moga powodowac, ze produkt nie bedzie dla niego odpowiedni. Jesli
nie masz pewnosci co do przydatnosci produktu dla Twojego
zwierzaka, skonsultuj sie z lekarzem weterynarii.

3. Zakaz ni z prawem lub zabr

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku ze zwierzetami
domowymi. Ten produkt nie jest przeznaczony do krzywdzenia,
ranienia ani prowokowania. Uzywanie tego produktu w sposéb
niezgodny z przeznaczeniem moze spowodowac naruszenie
lokalnych przepisow.

4. Ograniczenie odpowiedzialno$ci

W zadnym wypadku Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. ani
Zzadna z jej spotek stowarzyszonych nie ponosi odpowiedzialnosci za
(i) jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, karne, przypadkowe,
specjalne lub wtérne szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody
wynikajgce z lub zwigzane z uzytkowaniem lub niewtasciwym
uzytkowaniem tego produktu.

5. Modyfikacja Regulaminu

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do
okresowej zmiany warunkoéw, zasad i uwag dotyczacych tego
produktu. Jesli takie zmiany zostaty zgtoszone przed uzyciem tego
produktu, beda one wigzace dla uzytkownika, tak jakby zostaty
wigczone do niniejszego dokumentu.
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NA CAIXA PT

a)
- &
Cheerble Ball Sino Cabo de Carregamento
(Inclui um cordéo) USB

Gancho \ Y, !

° * Abra o botdo tétil e ligue um pequeno
e sino no gancho.

* Lembre-se de fechar o botéo tétil com
firmeza para evitar que o sino caia do gancho. |



GUIA DE INiCI0 RAPIDO PT

1. Ligue e selecione um modo de interagéo.

LIGADO/DESLIGADO  Selegdo de Modos

*Prima o botdo tatil por  *Prima o botdo tatil uma
mais de 3 segundos vez para um modo

Normal
(Rolagem e pulo ativos)

Passivo
(Pulo ao contato)

Suave
(Rolagem lenta ou agitagdo ao contato) ()

® Status do LED ao selecionar o modo de reagao
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GUIA DE INiC10 RAPIDO PT

2. Dois modos para ativar a Cheerble Ball apés
selecionar o modo de interagao.

1. Ative-a imediatamente ao 2. Ela é ativada automaticamente
tocar ou sacudir. apos 5 segundos.

Antes de se divertir com seu gato, veja se a superficie de sua
Cheerble Ball estd em boas condigdes.

E necessario supervisionar enquanto brinca para evitar que
seu animal a engula.
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STATUS DO INDICADORDELED PT

Azul Amarelo Vermelho
(A mover-se ou (Parada ou em repouso) (A sacudir-se
sacudir) rapidamente

ou a pular)

A Cheerble Ball brinca com seu gato por 10
minutos, em seguida, entra em estado de repouso
por 30 minutos. No entanto, durante o periodo de
repouso, ela pode ser reativada pelo toque do gato
e brincar com ele por mais 10 minutos.
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COMO CARREGAR PT

1. Bateria baixa

‘ Prima e segura o botéo tatil, se o
indicador LED estiver a piscar em
vermelho ou n&do houver resposta,
carregue sua Cheerble Ball.

2. Abrir o bot&o tatil para carregar

A carregar

Totalmente carregado

® Status do LED durante o carregamento

Leva cerca de 1 hora para estar totalmente
carregada.
® Ligue em uma entrada de energia USB.
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ESPECIFICAGOES PT

| |

@42 mm @45mm
Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream
Modelo: C0419 /C0419-C
Peso: 35g/45¢g
Dimensdes: @42 mm/ @45 mm
Bateria: Litio-Polimero 3,7 V 135 mAh

Temperatura de operagdo: 5°Ca40°C/41°Fa 104 °F
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TERMOS DE RESPONSABILIDADE PT

- - -
Orientagdes de Utilizagdo

Além de brincar com este produto, recomenda-se interagir com o seu
animal e fornecer uma variedade de atividades de entretenimento. As
oportunidades de estimulos ou a quantidade correta de exercicios
diarios devem ser determinados pelo veterinario.

Garantia

Garantia Limitada de 1 Ano

A Cheerble garante o produto de hardware e acessérios inclusos
contra defeitos nos materiais e no fabrico por um ano a partir da
data de compra original. A Cheerble ndo garante contra utilizagdo e
desgaste nem danos causados por acidentes ou utilizagdo indevida.
Detalhes completos da garantia aplicavel a este produto e seus
termos podem ser encontrados em www.cheerble.com.

Termos de Utilizagao e Limitagao de ilidad

1. Termos de Utilizagao

A utilizagdo deste produto estd sujeita a sua aceitagdo sem
modificagdo dos termos, condigGes e avisos contidos neste
produto. A utilizagdo deste produto implica a aceitagdo de todos os
termos, condigdes e avisos. Se ndo deseja aceitar esses termos,
condigbes e aviso, devolva o produto, ndo utilizado, em sua
embalagem original e a suas proprias custas e riscos com a prova
de compra para obter reembolso.
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TERMOS DE RESPONSABILIDADE PT

2. Utilizagao Adequada

A utilizagdo adequada inclui, sem limitag&o, analisar o manual do
utilizador em sua totalidade e qualquer declaragéo de informagGes de
seguranca especificas. O temperamento ou tamanho/peso especificos
de seu animal pode ndo ser adequados para este produto. Se ndo estiver
certo de que este produto é adequado para o seu animal, consulte o seu
veterinario quanto a utilizagéo.

3. Utilizagao Néo llegal ou Proibida

Este produto destina-se a utilizagdo somente por animais. Este
produto néo se destina a prejudicar, ferir ou provocar. Utilizar este
produto de modo n&o pretendido pode violar a legislagéo local.

4. Limitagao de bilidad:

Em nenhum momento a Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. ou
qualquer uma de suas empresas associadas se responsabiliza por
(i) quaisquer danos diretos, indiretos, punitivos, incidentais,
especiais ou consequenciais e/ou (i) quaisquer danos ou prejuizos
decorrentes ou ligados a utilizagdo ou ma utilizagdo deste produto.

5. Modificagdo dos Termos e Condigdes

A Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. reserva-se o direito de
alterar periodicamente os termos, condig@es e avisos aplicéveis a
este produto. Se tais alteragdes foram avisadas antes de utilizar o
produto, elas estaréo vinculadas a vocé como se estivessem
incorporadas aqui.
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PAKKAUKSEN SISALTO FI

Cheerble Ball Kulkunen USB-latauskaapeli

A S
M / |
l 2/ \ ‘
o Koukku ~ =7

 Avaa pehmei painike ja kiinnita pieni |
kulkunen koukkuun. Sulje painike tiiviisti, ettei |
kulkunen putoa koukusta. |



ALOITUS FI

1. Aina ennen kuin annat lemmikkisi leikkid Cheerble Ballilla,
varmista, etta Cheerble Ball on ehja ja vahingoittumaton.

Kéynnistys Tilanvalinta

“Paina kiynnistyspainiketta  *Paina sen jalkeen
yli 3 sekuntia kiynnistidksesi ~ kaynnistyspainiketta
Telun. Iyhytkestoisesti valitaksesi tilan.

O Aktiivinen

(iikkuu ja pomppii itsestaan)

(pomppii kosketuksesta)

O Rauhallinen

(liikkuu ja pomppii kosketuksesta)

e LED-valon viri reaktiotilaa valittaessa



ALOITUS FI

2. Interaktiivisen tilan kdynnistys, sen jalkeen, kun tila on valittu.

ON

Vaihtoehto 1. Vaihtoehto 2.
Aktivoi vélittomasti napauttamalla Aktivoituu automaattisesti 5
tai ravistamalla. sekunnin kuluttua.

Aina ennen kuin annat lemmikkisi leikkid Cheerble Ballilla, varmista, etta
Cheerble Ball on ehja ja vahingoittumaton.

Leikkihetkien aikana on tarkeaa pitaa lemmikkia silmallg, jotta se ei
vahingossa niele pienia osia.
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LED-VALON Fl

Sininen Keltainen Punainen
(liikkuu ja tarisee) (pysyy paikallaan tai (rivakkaa tarinad ja
lepotilassa) pomppimista)

Cheerble Ball pysyy aktiivisena 10 minuuttia, minl lkeen se
deaktivoituu itsestadn ja vetaytyy lepotilaan 30 minuutiksi.
Lepotilassa se kuitenkin aktivoituu uudestaan lemmikkisi
kosketuksesta ja lemmikkisi voi leikkia silld vield uudestaan 10
minuuttia.
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LATAAMINEN Fl

1. Akku on véhissa

Pidé painiketta painettuna, jos
LED-merkkivalo vilkkuu

. punaisena tai laite ei reagoi,
lataa Cheerble Ball.

2. Avaa pehmead painike latausta varten

Ladataan

(O Téyteen ladattu

© LED-valon tila latauksen aikana.
 Kytke USB-latauspistokkeeseen
BB Ak latautuu téysin noin 1 tunnissa
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TEKNISET TIEDOT FI

| |

@42 mm @45 mm

Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream

Malli: C0419/C0419-C

Materiaali: PC, silikoni, polyesteri

Paino: 359g/45¢g

Mitat: @42 mm/ @45 mm

Akku: 135 mAh

Tuloteho: 5V=1A

Kéyttolampotila: 5-40°C
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VASTUUEHDOT FI

Kayttosuositukset

Té&man tuotteen kayton liséksi on suositeltavaa olla
vuorovaikutuksessa lemmikkisi kanssa ja tarjota erilaisia
leikkiaktiviteetteja. Eldinlaakarin tulisi arvioida sopivat virikkeet ja
paivittaisen likunnan maara.

Takuu

1 vuoden rajoitettu takuu

Cheerble my6ntaa mukana toimitettavalle Ialllelslotuoﬂeelleja
lisévarusteille yhden vuoden takuun materi
valmistusvirheiden varalta alkuperéisesté vahittdisostopaivasta
lukien. Cheerble ei myGnné takuuta normaalille kulumiselle eika
onnettomuuden tai vaarinkayton aiheuttamille vahingoille.
Téydelliset tiedot tdhan tuotteeseen sovellettavasta takuusta ja sen
ehdoista I6ytyvat osoitteesta www.cheerble.com.

Kayttoehdot ja vastuunrajoitus

1. Kayttoehdot

Téaman tuotteen kaytto edellyttas, ettd hyvaksyt muuttamattomina
tuotteen mukana tulevat ehdot, edellytykset ja ilmoitukset.
Tuotteen kaytto merkitsee kaikkien naiden ehtojen, edellytysten ja
ilmoitusten hyvaksymista. Jos et halua hyvéksyé néité ehtoja,
edellytyksia ja ilmoituksia, ole hyva ja palauta kayttaméton tuote
alkuperaispakkauksessaan omalla kustannuksellasi ja vastuullasi
ostotodistuksen kera hyvitysta varten.
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VASTUUEHDOT FI

2. Asianmukainen kaytto

Asianmukaiseen kayttoon siséltyy muun muassa koko kayttéoppaan
ja kaikkien erityisten turvallisuustietojen lukeminen. Tuote ei
valttamatta sovi lemmikillesi sen erityisluonteen tai koon/painon
vuoksi. Jos olet epavarma tuotteen soveltuvuudesta lemmikillesi,
keskustele asiasta eldinlaékarisi kanssa.

3. Ei laitonta tai kiellettya kayttoa
T&ma tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain lemmikkien kanssa.
Tété tuotetta ei ole tarkoitettu vahingoittamaan, loukkaamaan tai
provosoimaan. Tuotteen kédyttaminen muuhun kuin sen tarkoitettuun
kayttoon voi johtaa paikallisten lakien rikkomiseen.

4. Vastuunrajoitus

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. tai sen tytaryhtict eivat
missaén tapauksessa ole vastuussa (i) mistaan suorista, epasuorista,
rangaistusluonteisista, satunnaisista, erityisista tai vélillisista
vahingoista ja/tai (i) mistaan menetyksisté tai vahingoista, jotka
johtuvat taman tuotteen kaytosta tai vaarinkaytosta tai liittyvat siihen.

5. Ehtojen muuttaminen

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. pidattda oikeuden muuttaa
tata tuotetta koskevia ehtoja ja ilmoituksia aika ajoin. Jos sinulle on
ilmoitettu tallaisista muutoksista ennen tuotteen kéytt64, ne ovat
sinua sitovia samalla tavoin kuin némé ehdot.
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I TONGEN SV

Cheerble Ball Klocka Laddningskabel

A \
o Kroka ~ =7

© Oppna den mjuka knappen och fast en liten
Klocka pa kroken. Sting knappen ordentligt s&
att klockan inte faller av kroken.



START SV

1.Innan du later ditt husdjur leka med Cheerble Ball, se alltid
till att Cheerble Ball &r intakt och oskadad.

Lagesval

“Tryck pa startknappen mer “Tryck sedan kort pa
n 3 sekunder for att starta startknappen for att vlja
leksaken. ettlige.

O Aktiv

(16 sig och hoppar av sig sjalv)

O Passiv

(hopp vid berdring)

O Fredlig

(r6relse och hopp vid beréring)

o LED-fargsvar vid val av lage.
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START SV

2. Aktivering om Interactivlaget, efter val av det laget.

(e ©F

Alternativ 1. Alternativ 2.
Aktivera den omedelbart Den aktiveras automatiskt
genom att knacka pé eller skaka den. efter 5 sekunder.

Innan du later ditt husdjur leka med Cheerble Ball, se alltid till att Cheerble
Ball &r intakt och oskadad.

Overvakning krévs under lektiden for att férhindra att ditt husdjur svéljer
nagra delar.
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LED-STATUS SV

Bla Gul Rod
(rér sig och skakar) (ororlig eller i (skakar snabbt eller
viloldge) hoppar)

Den bollen férblir aktiv i 10 minuter, varefter den inaktiverar sig

sjélv och gér i vilolage i 30 minuter. | viloldge aktiveras den dock
igen av ditt husdjurs beréring och ditt husdjur kan leka med den
igen fler 10 minuter.
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HUR ATT LADDA BATTERIET SV

1. Lag batteriniva

Hall knappen intryckt. Om LED
indikatorn blinkar med rott

. sken eller bollen inte reagerar,
god var ladda din Cheerble Ball.

2. Oppna den mjuka knappen fér att ladda

Laddning pagar
() Fulladdat

® LED-indikatorns status under laddning.
© Anslut till ett USB-laddningsuttag.
BB vt vor cirka 1 timme att fulladda batteriet.
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TEKNISKA INFORMATION SV

| |

@42 mm @45 mm

Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream

Modell: C0419/C0419-C

Material: PC, silikon, polyester

Matt: @42 mm/ @45 mm

Vikt: 35g/45¢g

Batteri: 135 mAh

Ingang: 5V=1A

Driftstemperatur: 5°Ctill40°C
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ANSVARSVILLKOR SV

Rad om anvindning

Férutom att leka med denna produkt rekommenderar vi att du
interagerar med ditt husdjur och erbjuder varierande lekaktiviteter.
Majlighet till stimulans eller lamplig mangd daglig motion bor
bestdmmas av din veterinar.

Garanti

Ett ars begrénsad garanti

Cheerble garanterar att den medféljande hardvaruprodukten och
tillbehoren &r fria fran material- och tillverkningsfel under ett ar fran
det ursprungliga inkdpsdatumet. Cheerble garanterar inte mot
normalt slitage eller skador som orsakats av olyckor eller missbruk.
Fullstandig information om den garanti som géller for denna produkt
och dess villkor finns p4 www.cheerble.com.

Villkor for anvandning och begransning av ansvar

1. Villkor for anvandning

Anvéandning av denna produkt forutsatter att du accepterar de villkor
och meddelanden som medféljer denna produkt, utan @ndringar.
Anvéndning av denna produkt innebar godkénnande av alla sddana
villkor och meddelanden. Om du inte vill acceptera dessa villkor
maste du returnera produkten, oanvénd, i sin originalférpackning och
pé egen bekostnad och risk med inkdpsbevis fér aterbetalning.
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ANSVARSVILLKOR S\

2. Korrekt anvéandning

Korrekt anvéndning inkluderar, utan begrénsning, genomgang av
hela anvandarhandboken och alla specifika sékerhetsinformationer.
Ditt husdjurs temperament eller storlek/vikt kanske inte Iampar sig
for denna produkt. Om du &r oséker p4 om produkten &r lamplig for
ditt husdjur ska du radfraga din veterinar fore anvéndning.

3. Ingen olaglig eller forbjuden anvandning

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning med husdjur. Denna
produkt &r inte avsedd att skada, skada eller provocera. Anvandning
av denna produkt pa ett sétt som inte &r avsett kan leda till brott mot
lokala lagar.

4. Begrénsning av ansvar

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. eller nagot av dess
dotterbolag ska under inga omstandigheter héllas ansvariga for (i)
direkta, indirekta, straffrattsliga, tillfalliga, sarskilda eller foljdskador
och/eller (ii) forlust eller skada som uppstar till féljd av eller i
samband med anvéndning eller felaktig anvandning av denna produkt.

5. Andring av villkor och bestammelser

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. férbehaller sig rétten att
fran tid till annan &ndra villkoren f6r denna produkt. Om du har
underrattats om sadana andringar innan du anvander denna produkt,
ska de vara bindande for dig som om de hade inférlivats hari.
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NO

Cheerble Ball Bjelle USB-ladekabel
(Inkludert nokkelband)

- Slik installerer du en bjelle (Valgfritt)

~
A
O N
Krok \ N Y,
° © Apne den myke knappen og koble en liten
e bjelle til kroken. |

* Husk 4 lukke knappen godt for & unnga at
bjellen faller av kroken. H



HURTIGSTARTVEILEDNING NO

1. Sla pa og velg en interaktiv modus.

Valg av modus

*Trykk pa knappen i mer
enn 3 sekunder

*Trykk én gang pa knappen
for én modus

Normal
(Aktiv rulling og spretting)

Passiv
(Spretter ved kontakt)

Skansom
(Langsom rulling eller risting ved kontakt) ()

o Status for LED-lampen ved valg av reaksjonsmodus
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HURTIGSTARTVEILEDNING NO

2. Du kan aktivere Cheerble Ball pa to mater etter
at du har valgt interaktiv modus.

1. Aktiver den umiddelbart ved & 2. Den aktiveres automatisk
trykke eller riste. etter 5sekunder.

For du leker med katten din, ma du kontrollere at overflaten pa
Cheerble Ball er i god stand.

Det er ngdvendig med tilsyn under leken for & forhindre at
kjeeledyret svelger.
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STATUS FOR LED-INDIKATOREN NO

Bla Gul Red
(Beveger seg eller rister) (Holder segii (Rister raskt eller hopper)
ro eller hviler)

Cheerble Ball vil leke med katten din i 10 minutter,
deretter vil den hvile i 30 minutter. | Igpet av
hviletiden kan den imidlertid aktiveres pa nytt ved
bergring og leke med katten i ytterligere 10
minutter.



HVORDAN LADES DEN OPP NO

1. Lavt batteriniva

O Trykk pa knappen og hold den
inne. Hvis LED-indikatoren blinker
rodt eller det ikke kommer noe
svar, ma du lade Cheerble Ball.

2. Apne den myke knappen for & lade

Lading
Fullt ladet ()

© Status for LED-ampen under lading
@B vet tar ca. 1 time & lade den helt opp

® Plugg inn i en USB-kontakt.
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SPESIFIKASJONER NO

|

@ 42 mm
1.65 inches

Cheerble Ball M1

Model:

Vekt:
Dimensjoner:
Batteri:

Driftstemperatur:

@45 mm
1.77 inches

Cheerble Ball Ice Cream

C0419/C0419-C
35g/45¢

@42 mm /@ 45 mm
Li-Polymer 3.7 V 135 mAh

5°C til 40°C / 41°F til 104°F
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ANSVARSVILKAR NO
- - -
Rad om bruk

I tillegg til & leke med dette produktet anbefales det at du
samhandler med kjeeledyret ditt og sgrger for varierte lekeaktiviteter.
Muligheter for stimulering eller passende mengde daglig mosjon bgr
bestemmes av veterinaeren.

Garanti

1 &rs begrenset garanti

Cheerble garanterer det medfglgende maskinvareproduktet og
tilbehgret mot material- og produksjonsfeil i ett ar fra den
opprinnelige kjgpsdatoen. Cheerble garanterer ikke mot normal
slitasje eller skader forarsaket av uhell eller misbruk. Fullstendig
informasjon om garantien som gjelder for dette produktet og
vilkérene for den, finner du pa www.cheerble.com.

Vilkar for bruk og ansvarsbegrensning

1. Vilkar for bruk

Bruk av dette produktet forutsetter at du godtar vilkarene,
betingelsene og merknadene som fglger med dette produktet, uten
endringer. Bruk av dette produktet innebaerer aksept av alle slike
vilkar, betingelser og merknader. Hvis du ikke gnsker a godta disse
vilkarene, betingelsene og merknadene, ma du returnere produktet,
ubrukt, i originalemballasjen og for egen regning og risiko med
kjgpsbevis for refusjon.
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ANSVARSVILKAR NO

2. Riktig bruk

Riktig bruk inkluderer, uten begrensning, giennomgang av hele
brukerhandboken og eventuelle spesifikke
sikkerhetsinformasjonserkleeringer. Det kan hende at kjaeledyrets
temperament eller stgrrelse/vekt ikke er egnet for dette produktet.
Hvis du er usikker pa om dette produktet er egnet for kjeeledyret ditt,
bgr du radfgre deg med veterinaeren fgr bruk.

3. Ingen ulovlig eller forbudt bruk

Dette produktet er kun beregnet for bruk sammen med kjeeledyr. Dette
produktet er ikke ment & skade, pafgre smerte eller provosere. Bruk av
dette produktet pa en mate som ikke er tiltenkt, kan fore til brudd pa
lokale lover.

4. Ansvarsbegrensning

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. eller noen av dets
tilknyttede selskaper skal ikke under noen omstendigheter vaere
ansvarlig for (i) direkte, indirekte, straffende, tilfeldige, spesielle eller
folgeskader og/eller (ii) tap eller skader som oppstar som fglge av
eller i forbindelse med bruk eller misbruk av dette produktet.

5. Endring av vilkar og betingelser

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. forbeholder seg retten til &
endre vilkérene og betingelsene for dette produktet fra tid til annen.
Hvis du har blitt varslet om slike endringer for du bruker dette
produktet, skal de veere bindende for deg som om de var innlemmet i
dette dokumentet.
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I ASKEN DA

Cheerble Ball Klokke USB Opladerkabel
(Inklusive en snor)

A
O [ %\
Krog \ R
°  Abn den blade knap, og tilslut en lille
e klokke til krogen.

* Husk at lukke knappen taet for at forhindre
klokken i at falde af krogen. |



HURTIG STARTVEJLEDNING DA

1. Teend og veelg en interaktiv tilstand.

TAND/SLUK  Valg af Tilstande

*Tryk p & knappen *Tryk pa knappen én
i over 3 sekunder gang for én tilstand

Normal
(Aktiv rullende & hoppende)

Passiv
(Hoppende ved kontakt)

Forsigtig
(Langsom rullende eller rystende ved kontakt) ‘

® LED-status nar reaktionstilstanden vaelges
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HURTIG STARTVEJLEDNING DA

2. To méader at aktivere din Cheerble Ball pa efter
valg af interaktiv tilstand.

1. Aktivér den gjeblikkeligt ved 2. Den vil automatisk blive
at tappe eller ryste. aktiveret efter 5 sekunder.

Fgr du har det sjovt med din kat, tjek venligst at overfladen af din
Cheerble Ball er i god stand.

Tilsyn er ngdvendigt under leg for at forhindre dit keeledyr i at
sluge den.
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LED INDIKATOR STATUS DA

Bla Gul Red
(Bevaeger sig eller (Holder stille eller (Ryster hurtigt eller
ryster) hviler) hopper)

Cheerble Ball vil lege med din kat i 10 minutter,
hvorefter den vil hvile i 30 minutter. Dog kan den
under hviletiden genaktiveres ved din kats
bergring og lege med din kat i yderligere 10
minutter.



SADAN OPLADES DA

1. Lavt batteri

O Tryk og hold knappen nede, hvis
LED-indikatoren blinker rgdt eller
der ikke er nogen respons, oplad
venligst din Cheerble Ball.

2. Abning af den blgde knap for at oplade

Oplader
Fuldt oplade )

© LED-status under opladning
@B vet tager omkring 1 time at biive fuldt opladet

® Tilslut til en USB-strgmkilde.
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SPECIFIKATIONER DA

|

@42 mm @45 mm
1.65 inches 1.77 inches
Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream
Model: C0419/C0419-C
Veegt: 359g/45¢g
Dimensioner: @42 mm/ @45 mm
Batteri: Li-Polymer 3.7 V 135 mAh
Driftstemperatur: 5°C til 40°C / 41°F til 104°F
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ANSVARSFRASKRIVELSE DA

Brugsrad

Ud over at lege med dette produkt, anbefales det, at du interagerer
med dit keeledyr og tilbyder en raekke legeaktiviteter. Muligheder for
stimulation eller det passende niveau af daglig motion bgr
bestemmes af en dyrlaege.

Garanti

Et ars begraenset garanti

Cheerble garanterer det medfglgende hardwareprodukt og tilbehgr
mod defekter i materialer og handveerk i et ar fra den oprindelige
kgbsdato i detailhandlen. Cheerble garanterer ikke mod normal slid
og @lde eller skade forarsaget af uheld eller misbrug. Fuldsteendige
detaljer om garantien gaeldende for dette produkt og dets betingelser
kan findes pa www.cheerble.com.

g og ing af ansvar
1. Brugsbetingelser
Brugen af dette produkt er underlagt din accept uden aendringer af
vilkar, betingelser og meddelelser, der medfalger dette produkt. Brug
af dette produkt indebaerer accept af alle sddanne vilkar, betingelser
og meddelelser. Hvis du ikke gnsker at acceptere disse vilkar,
betingelser og meddelelser, bedes du returnere produktet, ubrugt, i
dets oprindelige emballage og for din egen regning og risiko med
kgbsbevis til refusion.
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ANSVARSFRASKRIVELSE DA

2. Korrekt brug

Korrekt brug inkluderer, uden begraensning, gennemgang af hele
brugervejledningen og eventuelle specifikke
sikkerhedsoplysningsudtalelser. Det specifikke temperament eller
storrelse/vaegt af dit keeledyr er maske ikke egnet til dette produkt.
Hvis du er i tvivl om, hvorvidt dette produkt er passende for dit
keeledyr, bedes du konsultere din dyrlaege fgr brug.

3. Ingen ulovlig eller forbudt brug

Dette produkt er designet til brug med kaeledyr kun. Dette produkt er
ikke beregnet til at skade, sare eller provokere. Brug af dette produkt
paé en ikke tiltaenkt made kan resultere i overtraedelse af lokale love.

4. Begraensning af ansvar

Under ingen omsteendigheder skal Shenzhen Cheerble Technology Co.,
Ltd. eller nogen af dets associerede virksomheder veere ansvarlige for (i)
nogen direkte, indirekte, straffende, tilfeeldige, specielle eller folgeskader
og/eller (ii) ethvert tab eller skader som helst opstaet af eller i
forbindelse med brugen eller misbrugen af dette produkt.

5. £ndring af vilkar og betingelser

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. forbeholder sig retten til fra
tid til anden at aendre vilkar, betingelser og meddelelser, der styrer
dette produkt. Hvis sddanne aendringer er meddelt dig fer din brug af
dette produkt, skal de veere bindende for dig, som om de hermed er
inkorporeret.



2TO0 KOYTI EL
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| | \
1 | Y
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Cheerble Ball } Kouxéoﬁt'm ) KaAwdlo
(oupmepihapBavopévou .
e orbovy @OpTIONG USB

MwGg va eyKaTaoTHOETE TO KOLSOOHVL
| (MpoatpeTiko)

N AN
O N
|
YavtZog \ ‘
~ =
o ® AVOIETE TO KAAUpHA OIALKOVNG KAl
) OTEPEWOTTE TO MAPEXOHEVO KOLBODVL GTO

yavtgo.
* KAeiloTe KaAd To KAAuppa yia va pnv. m:usl
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OAHTIEZ AEITOYPIIAX EL

1. Evepyomolnote Kat eETUAEETE Pia SLadpacTikn
AeLtoupyia.

Evepyoroinon / Aettoupyieg
Amnevepyomoinon  evaAlayng

“Matiiote *S0vTopo ndTnua

napatetapéva yia 3
bevtepohenta

Kavovikog ()

(Wioou KaL TBAETE)

Naéntikos ()
(avtipw oo dyyiya)
Euyevig
(Hévo yia peTaxivnon)
© Katdotaon g evbetkTikiic Auxvia LED katd v emoyii TG SabpaoTikiic
Aettoupyiag.
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OAHTIEZ AEITOYPIIAX EL

2. Abo TpoTIOL YLa va evepyoTioloeTe tnv Cheerble
Ball oag apou euAégeTe TN SLadpactikn

AetToupyia.

1. Matnote 1} KOLVNOTE TO 2. Neppévete 5 deutepolenta

Mptv 61a0KeSACETE e TN YATa 0ag, EAEYETE OTL N EMPAVELQ
Tng Cheerble Ball eival o€ kahr kataotaon.

Anatteitat emiBAeyn katd Tn Sidpketa Tou matxvidlov yia
Va anoTPEWETE TO KATOIKISLO cag amno To va Katarei
OTIOLOSNTIOTE PEPOG TOU.

100



KATAXTAXZH THZ
ENAEIKTIKHXZ AYXNIAZ LED EL

MrmAe Kitpvog Kokklvog
(Kwettatn tpépet) (Mapapeivete akivntoLfy (Fpriyopo TpépouAo
EEKOLPACTEITE) 1} dAua)

H Cheerble Ball 8a naiet pe tn yata oag yia 10
Aemtd kat peta Ba Eekovpaotel yia 30 Aemtd.
Q0T0600, KATA TN SLApKELd TNG AVATIAUONG, UTOPEL
va gvepyorotnOei avd pe to dyylypa Tng yatag
0aG Kal va mai€et pagi g yla dAha 10 Aemtd.
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®OPTIZH EL

1. XaunAn ynatapia

O Edv n evdelkTiki Avxvia LED
avaBoaBrvel P KOKKIVO XpwHa n
Bev LTIAPXEL Kapia amokpLon otav
TIATATE MAPATETAPEVA TO KOUMTT,
popTioTe TV Cheerble Ball.

2. Avoi€Te T0o KAALPPA OLAIKOVNG YL VA pOPTIoETE

doption
MARpwg goptiopévo (O

© KatdoTaon Tng evBeIKTIKAG Auviag
LED Katé T gopTion.
XpetaZetat nepinov 1 wpa yla
Va popTIoTE TARPWS.
* TuvbEoTe o€ Pla mpia pevpatog USB
102



MPOAIATPA®EX EL

@42 I\ @45 X\
1,65 ivtoeg 1,77 ivtoeg
Cheerble Ball M1 Cheerble Ball Ice Cream
MovTtého: C0419/C0419-C
Badpog: 35 yp. (0,08 ouyylég) /
45 yp. (0,10 ouyylEg)
Awaotacelg: @42 x(\. (1,65 ivtoeg) /
@45 X\, (1,77 ivtoeg)
Mnatapia: Li-Polymer 3,7V 135 mAh
OSPHOKPAOIA o o 40°C / 41°F Buog 104°F
Aettoupyiag:
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OPOI EYOYNHZ EL

ZupBoukés Xpriong

EKTOG amno To matyvidt pe autd to T(polov, ouviotdtat va aAAnAeTudpdte
HE TO KATOIKIBL6 0aG KAl va TOU ApEXETE pLa TIOIKIAL §pacTnpLoTATWY
matxvid1o0. Ot evkalpieg yla Elsvspon 1 N KataAAnAn nocornm
KaBnpepLvig aoknang Ba mpémet va kabopidovTal anod KTnviatpo.

Eyyonon

Meptoptopévn eyydnon evog £Toug

H Cheerble apgxet yyonan yia 1o LALKO Kat Ta a§ecovap mou
TieptAapBavovTal oe auTO £VaVTL ENATTWHATWY LALKWY KAl KATAOKELNG
yLa €va £T0G arod TNV NUEPOHNVIa TNG apXIKnG ayopdg Alavikng. H
Cheerble bev Ttap€xet yyunon yia GUGLOAOYIK PBOPA OUTE Yia TNUIEG
TIOL TPOKAAOLVTAL MO ATOXNKA ) Kakr Xpran. MARPELG AeTTOPEPELEG
OXETIKA g TNV £yy0NON TIOUL LOXVEL YLa AUTO TO TIPOIOV KAl TOUG OPOUG
NG pmopeite va Bpeite otn dtevBuvon www.cheerble.com.

‘Opot Xpiiong Kat TeplopLopog evevvng

1.'0pou xpriong

H xprion autol Tou TPOiOVTOG UMIOKELTAL 0TV AnodoxN and 0ag Xwpig
T i TWwv Opwy, I E0EWV Kal OEWV TIOL
TIEPLEXOVTAL O AUTO TO TIPOIOV. H Xprion auTol Tou TPoidvTog
OUVETAYETAL ATIOOX T OAWY TWV EV AOYW OPWY, TIPOUTIOBETEWY Kal
eldortotoewv. Edv dev emBupeite va anodeyTeite autoug TOUg 6pOUG,
TIG TIPOUTOBETELG KAL TIG ELSOTIOLTELG, ETUOTPEYTE TO TPOIOV,
aXPNOLUOTIOINTO, GTAV APXLKM TOL CUCKEVAsia Kat e Sikn oag daravn
Kat evBovn, pagi pe TV anodeLgn ayopdg yia EToTPOPr XpNHATWY.
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OPOI EYOYNHZ EL

- o
2. TwoTh Xpron

H owaoTi Xprion mepAapBavet, eVOELKTIKA, TNV avaoKornan oAOKANpou
TOU EYXELPLEIOL XPAOTN KAl TUXOV CUYKEKPLUEVWY SNAWOEWY
TANPOYopLwY acpaleiag. H cuykekplpévn locuykpasia i To
péYEBOG/BAPOG TOL KATOLKiBLOL ZWoL oag evbexeTal va pnv eivat
KAataAAnAa yta auto To mpoiodv. Eav Sev eioTe oiyoupot edv auTo To
TIPOIOV eivat KATAAANAO yLa TO KATOLKISLO 0ag, CUHBOVAEVTEITE TOV
KTNviaTpo oag mpLv amo Tn xpnon.

3. Amayop: N napdvopn i anay fion
AUTO TO TPOIOVY £XEL OXEBLACTEL yIa XPrion HOVO pe KaTotkidia. AuTto To
TPoiov Hev TipoopiZeTat yia BAARN, TPALHATIGHO 1 TtpOKANGn BAGBRNG. H
XPION QUTOL TOU TIPOIOVTOG HE TPOTIO TIOL SV TIPOOPIZeTalL Propet va
odnynoet oe apaBiacn TG TOTIKNG VOHoBETiag.

4. I'Is:plopwpéq £0BUVNG

Se Kapia nspmrwon n Shenzhen Cheerble Technology Co,, Ltd.
oroLadrnoTe and TiG cuVBESEREVES e QUTAV ETALPEES BeV Ba evBLVETAL
yia (i) onotadinoTe ayeor), Eppean, TWPNTLKN, Tuxaid, ek f
enakoAoudn Znpia n/kat (i) omoladnmote anwAeia n Znpia mov MPoKOITEL
ano fj oxeTileTaL PE TN XPON f) TV KAKr XPrion autol Tou PoiovTog.

5. T il Opwv Kat j
H Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. diatnpei to Slxolwpu va
aAAdZel Toug 6poug, TIG TIp: KaL TIG EL

SLEMoLY auTo To TPOTGY KaTA Katpols. Edv TéToleg ahhayeEg oag
£XO0LV KOLVOTIOINBEL TIpLY amtd TN Xpron auTtol Tou TpoidvTog, Ba eivat
BECPEVTIKEG YLa £0AG WG EAV EVOWHATWVOVTAV OTO MAPOV.
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Manufacturer: Shenzhen Cheerble Technology Co,, Ltd. UK
Address: 2801, West Tower, Lepu Building, 66 Xingke C
Road, Xili Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, China

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et sa batterie

se recyclent €y

s de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez | réparation ou le don de votre appareil ! —



Cheerble’

Cheerble Ball

USER MANUAL

Manufacturer: Shenzhen Cheerble Technology Co,, Ltd. UK
Address: 2801, West Tower, Lepu Building, 66 Xingke C
Road, Xili Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, China cA

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

et sa batterie JWANERAY

se recyclent

N
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr PAP
L

Privilégiez Ia réparation ou e don de votre appareil !
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